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Manch kummervolles Jahr war {chon voriibergegangen,
feit jener fchrecklichen Nacht, da Mylons Hiitte auf ih-
rem kleinen Vorgebiirge durch die wiilende Fluth weit von
dem feften Lande getrennt war; zwifthen dem feften Land
und ihrer Wohnung hatte das Meer die vereinenden Fluren
verfchlungen. Auf einfamer Infel ftand ihre Wohnung, von
jenen Ufern fo ferne, dafs fie bey fanftefier Stille des
Himmels und des Meeres das lautefte Briillen der Heer—
den vom blauen Ufer nicht horten, wvon allen Freuden

entfernt, die nachbarliche Liebe und gefillige Freund-
{chaft

DI G o ———— ot

e e i i R




144 DER ERSTE SCHIFFER

{chaft ibnen echedem gewidhrten. Semira hatte lange

{chon ihren Geliebten begraben, und in trauriger Ein-
famkeit lebte fie da mit ihrer Tochter , und keine
Gefellfchaft verfiifste ihre Stunden, es feyen denn die
Vogel des Himmels und ihre kleine Heerde.

Melida, ihre Tochter, wuchs, von keinem [iing-
ling bewundert, in blihender Schonheit; bey frohen
Spiclen und beym Reihentanz wire fie unter den Scho-
nen immer die Schonfte. gewefen, anmuthiger als der
junge Pfirfichbaum, wenn er zum erfiten mal mit {cho-
nen Blathen prangt.

Semira, aus zirtlicher Sorge, die Einfamkeit ihrer
Tochter nicht mit bitterm Kummer zu quilen , nicht
mit Begierden nach Freuden, denen jeder Zugang ver-
wehrt war, verhehl ihr jede gefellichafiliche Freude,
die Freuden , die dort am Ufer auf jeder Flur in
jedem Schatten fich umarmen, aber jeden Tag gieng
fie hin, bey Mylons Grab eine traurige Stunde zu
verwemen.

O du bift hin! fo klagte tiglich ihr Kummer,
du bift hin, ach du, du Troft meines Lebens, du Sti-
tze in unferm Elend; hiilflos, von allem verlaffen,

vom
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vom tobenden Meer umfichloffen, was fiir ein Schick-
fal wartet auf uns! Kein freundfchaftliches Mitleid lin-
dert unfern Jammer, und jede nachbarliche Hiilfe ift
uns verfagt. O! konnt’ ich auch dich fterben fehen,
Melida , geliebtefte Tochter! Ach! fo grofs ift mein
Elend , dafs dies mein fehnlichfter Wunfch ift. Konnt
ich dich fterben fehn! Sterb’ ich, ach! und du in
aufblihender Jugend, bleibft allein zuriick! Schreckliche
Ausficht ! allein von raufchenden Wellen umfchloflen,
keine Gefellfchaft , als hiilflefes Elend und Jammer. Dann
kémmt keine menfchliche Stimme vor dein Ohr, nie
ertont dir die Stimme eines licbevollen Gatten , den
dein Liebreiz und deine Tugend begliicken , nie der
frohe Muttername der ftammelnden Kinder , nie die
Stimme der Freude, nur die Stimme deines -eigenen
Jammers tént dir aus den traurigen Schatten und aus
den Felfenklifften zuriick ; lange Qualen werden deine
Jugend verzehren, troftlos wirft du fterben, die Thri-
nen der Liebe werden nicht bey deinem hiilflofen Ster-
ben flieffen, und dein Leichnam wird unbegraben an
der brennenden Sonne zerfallen, oder der Raub der
Vogel des Himmels feyn. O wverhehlt ihr meine Kla-
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146 DER ERSTE SCGHILEEER

gen, ihr Klifte! Ihr einfamen dunkeln Schatten! euch
allein kann ich klagen ; verﬁehlt ithr meinen Jammer,
ihr, die in unfchuldiger Unwiflenheit ihr ganzes Elend
nicht kennt.

So klagte Semira, und wverhehlt threr Tochter die
Qualen, die immer an ihrem welkenden Leben *nag-
ten,

Melida fpielte indefs in reizender Unfchuld mit
jungen Limmern ; fie brauchten keinen Hiiter, da
fie das raufchende Meer in ihre kleine Flur um-
{chlofs 3 oder fie wolbte geruchreiche Schatten zu
Lauben 3 fie war die Schiitzerin der Pflanzen, denn
jeder leidenden Blume und jedem Geftriuche half fie
zu gefundem Wachsthum empor; wund eine Quelle
leitete f{ie umher, und liefs von Steinen fie riefeln,
oder in kleinen Teichen fie fammeln. Rings um die
Infel her hatte fie eine gedoppelte Reihe fruchtbarer
Baume gepflanzt , in deren jungen Schatten fie ein-
fam , f{chén wie Venus auf der Infel Paphos, da-
hergieng. Auch hatte fie eine Hohle in einem Fel-
fen am Ufer - fich ausgefchmiickt ; denn die Einfam-
keit ift phantafienreich ; was die {piclenden Wellen

von
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von Mufcheln ihr ans Ufer brachten , das trug fie '
|

in ihre Hohle, und befeftigt" es an ihren Winden,

manichfaltig nach Geftalt und Farben geordnet.  Di€

groflefte von allen empfieng ein vom Gewdlbe in hel-
len Tropfen fallendes Wafler mit angenchmem Plit-
{chern; und vor dem Eingang flatterten Jefminftauden
empor.

Unter fo unfchuldigen Gefchiften floffen ihre Stun-
den dahin, und fie fiithl® es nicht, dafs fie ein-
fam war; fechszehn jugendliche Jahre waren fo vor-

tibergegangen , aber itzt fieng fie an es zu fihlen,

dafs fie einfam war.
Staunend und muthlos gieng oder fafs fie oft in
threm Schatten, und redete fo mit fich felbft: Wo- |' |

zu haben wol die Gotter uns hicher gefetzt , fo I

e —

cinfam? Ungliicklicher als alle andern Gefchépfe, wozu |

find wir da gewefen, und wozu find wir noch da?

O ich fihl es, woher fonft diefer Unmuth , als fehlte

mir etwas, das zu meinem Wefen gehorte, etwas,

das ich nicht nennen kann; ja ich fiihl es, dafs ich

zu diefer Einfamkeit nicht gefchaffen bin; es mufs et-

was befonders mit uns * vorgegangen feyn , das meine
T 2 Mut-
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148 DER"BERSTE SCHIFEFER

Mutter mir verhehlt. Ich feh es, immer {chwebt ein
trauriges Geheimnifs vor ihrer Stirne, und wenn ich
nachforfche, dann zittern Thrinen in ihren Augen,
die fie mit Muohe zuriickhilt. Ich foll mich auf die
Weisheit der regierenden Gotter verlaffen , fo fagt
fie , und geruhig wunfer Schickfal von ihren Hin-
den erwarten. Ich will nicht forfchen; in ftiller Ehr-
furcht will ich mein Schickfal von ihren Handen er-
warten , fo dunkel auch die Geheimnifsreiche Aus-
{icht ift.

Oft fah fie tief nachdenkend iiber das weite Meer
hin. O ibr wunabfehbaren Fluthen! fagt mir, 6! fagt
mir ¢ It diefer kleine Punct, diefe Infel, die ihr
umgebet, denn wie klein it fie in euern unabfeh-
baren Flachen! ift fie das einzige Land ? Sind nicht
etwa meinem Auge zu ferne andre Ufer, die ihr
befpiillet ? Ach! Meine Mutter laugnet mirs, aber ihr
fchweigender Kummer giebt mir Verdacht. Gewifs! ge-
wifs , das ift nicht das einzige Land in eurer un-
geheuren Fliche; denn was ift jenes dort, das wie
ein niedres Gewdlk unbeweglich in einer langen Reihe
tiber ewerm #uflerfiten Rand f{ich hinzieht ? Vielleicht

triegt
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triegt mich die Einbildung , aber mir diuchte fchon
bey tiefer Stille fern hertonende Stimmen zu héren.
Was kann es anders feyn? Wiewol es fo klein zu
feyn fcheint, das macht die tiefe Entfernung; ich
weils es, 6 ich weifs es! fcheinen doch die fernen
Wellen auch klein, f{cheint nicht unfte Hitte auch
viel kleiner, wenn ich vom iufferften Ende der In-
fel fie fehe? Und ift es Land, wie diefes hier, mit
Fluren und fruchtbaren Biumen, fo werden auch Ge-
{chopfe feyn, zu deren Genufs fie da find. Aber
vielleicht finds andre Gefchopfe, als die find, die
wir hier haben, vielleicht auch keine Gelchopfe, wie
ich bin; keine, die mir zur Gefellichaft beffer diew
nen konnten, als meine Schafe hier ; aber wenns
ware: ach ! zwar macht der Gedanke mir bange ;
wenn jenes cin Land wire, von Gefchopfen wie ich
bin bewohnet, und es wiren ihrer viele, wie auch
viele Vogel und viele Schafe auf unfrer Infel find,
und fie konnten mit einander fich freuen, wie die ma-
nichfaltigen Vogel fich freuen, oder wie meine Schafe
in  gefellfchaftlicher Einigkeit * fich freuen; & gliickliche,
gliickliche Gefchopfe ! Verlafs mich, verlas mich, zu rei-

T 3 zen-
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zender Gedanke! Ausfthweiffende Gedanken, wo fithret
ihr mich hin, mich unglicklich zu machen? O ihr
Wellen! Wenn ihr an jenes Ufer euch wilzet, dann
Iifpelt den gliicklichen Bewohnern, dafs ein ungliickli-
ches Madchen am Geftade jener Infel weint. Verlaft
mich , ausl"chwei[&ndc Gedanken, ihr macht mich nur
troftlos.

Ofc fragte fie ihre Mutter ;3 aber fage mir: Wa-
rum bleiben wir zwey immer nur zwey, da alle
Gefchopfe fich mehren? um die Pflanzen her wach-
fen junge Pflanzen von gleicher Art, jahrlich mehret
fich unfre Heerde; wie freudig hiipfen die jungen
°Lémmer, und freuen fich ihres Dafeyns! wund die
manichfaltigen Vogel: Ich fah es und weinte! Dort
in der dunkelften Laube fafs ich, und bemerkte viele
Tage alles. Zween Vogel hatten ein reinliches Neft fich
gebaut,, dann fpielten fie mit fiiffer Freundlichkeit auf
nahen Aeflen. O wie fie fich licbten! Bald darauf
fah ich Eyergen in dem Nefte, die der eine mit
forgfaltiger Wache mit feinen Fliigeln deckte , indefs
der andre auf nahen Aeften ihm zur Kurzweile fang,

Alle Tage bemerkt’ ichs von der Laube. Bald fah
ich
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ich unbefiederte kleine Vogel , wo die Eyer fonft wa-
ren, indefs dafs die groflern mit neuer Freude fie
umflatterten , und Speife in ihren Schnibeln den noch
unbehiilflichen brachten, die mit zwitfchernder Freude
fie empfiengen ;3 nach und nach befiederten fie fich,
und fchwangen die noch fchwachen Fliigel 3 aber itzt
hoben fie fich aus ihrem kleinen Neft aof den na-
hen Aft, die groflern flogen ihnen vor, als wollten
fie ihnen Muth geben, eben dafselbe zu wagen. O
meine Mutter , wie lieblich war das zu fehen! Sie
fchwangen oft die Fligel, als wollten fie es wagen ;
und furchtfam wagten fie es nicht. Da wagt es der
Kihnfte, und fang vor Freude iiber die gelungene Sa-
che, und fchien feinen furchtfamen Gefpielen zu ru-
fen 5 fie wagten es auch, und itzt fatterten fie um-
her , und fangen mit allgemeiner Freude. Ach was
wunderliche Gedanken da bey mir entftunden ! Wa-
rum find wir allein, denen diefe Freude verfagt ift?

Semira war bang, die ihrem Geheimnifs fo ge-
fahrlichen Fragen zu beantworten. Ich weifs felbft von
allem dem nichts, fprach fie; was willt du durch un-

nutzes Nachforfchen dir Muthmafsungen, leere Einbil-

dungen
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dungen erfinden, die Winfche in dir erwecken, die
doch nur Triume find, und dennoch deine unfchul-
dige- Ruhe fiohren? Was willk du den Gottern mit
vorwitzigen Nachforfchungen zuvorkommen, die allein
wiffen,. was mit uns vorgehen foll, und unfer Schick-
fal frih oder fpiter nach ihrem weifen Willen len-
ken werden ?

Aber , fo antwortete Melida, die Gotter wollen
mirs verzethen ! wozu wird man in fo mifsiger Ein-
famkeit nicht wverleitet ! Aber den Wunfch kann ich
doch nicht unterdriicken , dafs unfer Gefchlecht fich
auch , wie andre , vermechren mochte; wie das ge-
{chehen kann, das kann ich nicht ausforfchen , das
mufs ich den Gottern tuberlaffen. Die Pflanzen ent-
ftechen aus dem Saamen , gewifle Thiere* gehen aus
den Eyern hervor, andre fo, andre anders. Ich hab
es alles bemerkt; was hab ich auch fonft zu thun?
O wenn ich einmal fo kleine Menfchen finde , die
auf die oder irgend ecine andre Art entftanden oder
ausgebriiter widren ! Gorer! Wie wolle ich fie pfle-
gen ! Wie wollt ich fie lieben! Aber nun, will ich
diefe Phantafien alle mit dem Wind wegjagen ; die

Gotter
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Gotter werden: fiir mein Beftes forgen. Doch eins noch,
liecbfte Mutter ; die Frage mufs ich thun, und dann
keine mehr : Ich weifs noch, dafs ich nicht immer
war, wie ich itzt bin, dafs ich nach und nach zu
diefer Grofse wuchs, wie die Pflanzen und wie an-
dre Gefchopfe , ich weifs noch , dafs ich nicht
viel hoher war als ein Nelkenftok ; alfo mufs ich
vorher noch kleiner gewefen feyn, als ich mich .er-
innern kann , alfo mufs ich cinmal angefangen haben
zu feyn , wie die Pflanzen und wie die Vagel und
andre Gefchopfe anfangen zu feyn ; fag mir, du
muft vor mir da gewefen feyn, fag mir, wie und
wo haft du zuerft mich gefunden, und was ift mit
mir vorgegangen ? Wenn du mir das faglt , fo kann
ich vielleicht Mittel finden , ihnen leichter auf die
Spur zu gehn , oder wol gar - - - Ach ich weifs
felbft nicht recht was! aber du konntet mir alles
fagen - - - -

So verfolgte fie die unruhige Mutter mit taufend
Fragen. Du macheft mich béfe , i‘pmch fie, mein
Kind , - mit deinem wunderlichen Gefchwitze; wie du
entflanden bift , kann ich nicht fagen. Da ich allein,

\'4 ganz
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ganz allein war , hab ich die Gaétter um Gefellfchaft
gebeten , und da fand ich dich an einem fchénen
Morgen ganz klein unter den Rofenftauden wvor der
Hiitte 3 aber noch einmal, vorwitziges Kind, du wirft
mit deinem unnutzen Gefchwitze mich bofe machen;
pflege du unferer Blumen, fpiele mit deinen jungen
Limmern, und erzirne die Gotter ‘nicht mit deinem
Vorwitz , und mich mit .Fragen , die ich nicht be-
antworten kann. Seitdem du diefen wunderlichen Phan-
tafien dich ergiebft, bift du nicht mehr erfindfam ,
deine Stunden angenchm durchzubringen ; nur erfind-
fam , dich und mich zu plagen , lifle® du deine
Hohle unvollendet , und deine Pflanzen ungepflegt.
So lebte Semira mit ihrer Tochter einfam , und
voll Unruh und Kummer ; aber die Gotter horten
ihr Flehen , und befchloffen ; ihren Kummer mit Freu-
de zu belohnen. Im Rath der Gotter nahms Amor
auf fich. Wer unter den Gottern kann befler ein
junges Madchen begliicken 2
Auf dem feften Lande der Infel gegen tiber wohnt’
ein Jungling , herrlich gebildet ; man hat’ ihn fiir
einen der Gotter gehalten, wenn er auf blumiger
Flur
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Flur oder im Schatten des Hains- wandelte. Oft hatt’
ihm fein Vater erzahlt, wie vor Jahren ein grofier
Schrecken weit umher im Lande war. Du ficheft je-
nen Flecken dort im Meere, fo fprach er, und wies
mit der Hand gegen der Infel ; er fah fie aus fei-
ner Hiitte , die nicht ferne vom Ufer fiagnd ; ein
langer Strich Landes gieng cinft wie ein ausgeftreck-
ter Arm weit in das Meer hinaus. Am Huflferften
Ende wohnt ein redliches Paar, Semira und Mylon.
Herrliche Fluren zogen von unferm Ufer fich bis zu
threr Hitte, und zahlrciche Heerden weideten an bey-
den Ufern des lang geftreckten Landes. lhr groflefter
Segen und ihre Freude war ein damals unmiindiges
Kind, ein Wunder von Schonheit und Anmuth. Weit
her kamen die Weiber des Landes, die Schonheit des
Kindes zu fehen, kleine Gefchenk ihm zu bringen
und die glickliche Mutter zu fegnen; aber mir fchauert
noch , wenn ich des Schreckens gedenke. In einer
Mitternacht weckte ein furchterliches Krachen, wie tau-
fend Donnerfchlige , die ganze Gegend vom Schlafe ;
dic ganze Gegend erbebte, das Meer tobete und flieg
mit fchrecklichem Getds’ tiber fein Ufer , die Stim-
Va2 men
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men des Schreckens und des Jammers tonten weit
umher durch den wnichtlichen Himmel. Bey finfirer
Nacht konnte keiner die Urfache des Jammers ent-
decken. Bebend wund woll Entfetzen fand man fich
auf dem Feld, in banger Erwartung; aber die Dim-
merung kam , da fahn wir die {chreckliche Verwii-
ftung im Meere, die Fluren zwifchen dem Land und
jener Infel waren in das tobende Meer verfunkens;
erft da die Morgenfonne ins dtillere Meer f{chien , ent-
deckten wir jene Infel , und einer von wuns, dem
die Gortter ein f{chirferes Auge gegeben , glaubte ,
bey hellen Tagen Mylons Hitte und um fie her
Biume zu {ehen. Vielleicht ‘lebt er noch mit feinem
Weibe , vielleicht it Melida (fo hiefs das fchéne
Kind ) in trauriger Einfamkeit das f{chénfte Madchen,
das je ein Sterblicher fah.

Diefe Gefchichte machte grofsen Eindruck auf das
Gemtithe des Jlnglings, feither gieng er oft ans Ufer
des Meeres , und ftaunte dem Schickfal der Bewoh-
ner jener Infel nach.

Einsmals tberfchlich ihn ein fanfter Schlaf beym
Gerdufche der Wellen; da flog Amor zu ihm , fetzt’

Al
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an feiner Scite fich, kihlt ihn mit fanfiten Fligeln,
dafs die Mittagshitz ihn nicht wecke, und gab ihm
den Traum, dafs ihn diuchte, wie er das Ufer je=
ner Infel fahe , kleine Liebesgtitter flatterten da in
heiligen Schatten , mit traurigen Gebehrden , oder fie
trauerten auf wankenden Aeften des Geftriuches , oder
auf Blumen ; tief aus dem Schatten hervor kam mit
langfamem Schritt und tiefltaunend ein Midchen mit
jedem Liebreiz gefchmiicke. Schlank gebiickt gieng fie
in nachlaffiger Schénheit einher ; ihre weiflen Haare
zerfloffen zum theil auf ihren Schultern, wie Milch
auf glinzend weiffem Marmor zerfliefit ; zum theil
waren fie in einem Knoten mit einem Myrthen{chofs
auf ihrem Kopfe nachliffig beveftigt ; eine reizende
Bliffe war in ihrem fchénen Geficht, wie Rofen, die
vor ecinem jugendlichen Bufen verwelken, und feurige
Schnfucht fchmachtete in ihren groffen blauen Augen.

So gieng fie einher, und achtete der fanften Winde
gieng

nicht, die mit ihr fpielten , und der f{chonften Blu-

men nicht , die {chmeichelnd um ihre Fiifle fich
{chmiegten , und mit den lieblichften Geriichen ihre
Aufmerkfamkeit reizten , nicht der fiiffeften Friichte -
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die in mannichfaltigem Glanz von beyden Seiten an
wiegenden Aeften ihr winkten. So gieng fie ans
Ufer des Meeres , fah traurig tber die blaue Entfer-
nung nach dem andern Ufer hin, hub ihre weiflen
Arme empor, und fchien um Hilfe zu flehen. Da
diucht ihn , wie er iber das Meer hinfchwebte ,
und {chnell zu ihrer Hulf eilte. Amor empfieng ihn
am f{chattigen Ufer, wund fithrt ihm die Schéne in
feine zitternden Arme ; freudig flatterten die Liebesgit-
ter ‘umher in muthwilligen Spielen, umwanden fie mit
Blumenkrinzen, und umdiifteten fie mit Blumengeriichen
von ihren fanfiwehenden Fligeln. Dem  Schlafenden
pochte das Herz, feine Wangen gliheten, und fei-
ne Arme umfchlangen die weichende Luft, und da
erwacht er ; lange lag,: er noch in betiubender Ent—_
ziickung. Gotter! (fo rief er mit bebenden Lippen )
Wo bin ich? Wie? fie it weg, fie it aus mei-
nen Armen geflohen. Ach! Hier lieg ich am Ufer, -~
dort, fern ift die Infel! Ein Traum , ach ein Traum
hat mich auf immer betrogen, auf immer , ich fiihl

es , mich unglicklich gemacht!

Ttzt
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Itzt gieng er ofter ans Ufer , als vorher ; in
tiefen Gedanken , wund feufzend gieng oder fafs er
itz am Meerfand , und fah iiber die fpielenden Wel-
len nach der Infel hin. Befonders des Nachts beym
Schimmer des Mondes , wenn tiefe Stille iiber die
ganze Gegend war , und das Meer nur lifpelte ,
dann ftand er am duflerften Rande des Ufers , und
horcht, ob er keine Toéne von der Infel her ver-
nihme; oft glaubt er, Klagen zu héren, oder die
Tone einer lieblichen Stimme ; denn wie oft triegt
die erhitzte Einbildungskraft die Wiinfche derer , die
liecben! Oft rief er, und ihn diauchte, als hért er
Antwort aus tiefer Entfernung. Oder zuweilen glaubt er,
Licht oder den Schimmer eines Feuers von der Infel zu
fehn , wenn hinter ihr ein Stern am Rande des Him-
mels ftand. Vielleicht (fo fagt er) vielleicht fitze fie
dort einfam bey der nichtlichen Flamme des Herdes,
und ftaunt dber ihr verlaflfenes Schickfal , und ver-
feufzt umfonft bey nichtlicher Stille ihre jugendlichen
Tage. O ihr Winde ! Hit' ich eure Fligel , ihr
Winde ! Eilet , flieget jenem Ufer zu, und fagt ihr,
dafs ich Elender hier am Ufer verfchmachte.
Aber
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Aber wie , (fo fagt er fich oft) wo ift meine
Vernunft hin ? ich Elender ! was liecb ich? einen
Traum, emen eiteln Traum ! Hier {chlief ich, und
meine Einbildungskraft fchuf ein Bild vor meiner Stir-
ne, zwar f{choner, weit fchoner, als alles, was ich
bisher fah; ich erwachte, aber, Gotter! es verfchwand
nicht wie ein Traum; tief, unauslofchlich fitzt es
in meiner Einbildungskraft , und herrfchet tber meine
ganze Seele 3 und doch ein Traum, ein Schatten,
der vielleicht nirgends in der Welt feine Wirklichkeit
hat, den liecb ich, der verfolgt mich bey allen mei-
nen Gefchaflten; wo ich gehe, wandelt er an mei-
ner Seite, nahret in meinem Herzen ein beftindiges
Feuer und diefe phantaftifchen Qualen, und reifst mich
gewaltam an diefes Ufer hin. O fchame dich, fuche
deine Vernunft wieder, und fey wieder, was du vor
wareft , ruhig und zufrieden , und fleiffig und erfind-
fam in deiner Arbeit. Geh , lache deiner uberwunde-
nen Thorheit, verlafle diefes Ufer, und danke den
Gottern, dafs du noch nicht das Gefpotte der gan-
zen Gegend bift.

Abcf
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Aber umfonft bekimpft er die wunderbare Liebe,
umfonft war f{ein Entfchlufs , das Ufer zu meiden.
Bey dem angenehmften Gefchiffte fchwebte das Bild im-
mer vor feiner Stirne ; immer war es, als fchleppt’
eine unfichtbare Gottheit ihn ans Ufer. O ihr Gét-
ter ! (fo rief er dann) Soll diefe Liebe ewig um-
fonft mich quilen , und ein. Schattenbild meine ju-
gendlichen Tage mit hoffhunglofer Pein erfiillen? Aber
das ift kein Traum , wie die {chwirmende Phantafie
fonft giebt ; zu diefer ldee wvon Schonheit hat meine
Einbildungskraft fich nie erhoben , die fo weit jede
Schonheit dbertrift , die bisher mein Auge gefchen.
Das kann auch die blofse Phantafie im Traum nicht;
gewifs , ein Gott gab mir den Traum. Aber warum,
was mufs die geheime Abficht feyn? Das kann ich
nicht ausfinden. Lebt die fchone Geftalt wiirklich dort
auf der Infel , warum liefs er mir im Traum fie
" fehn , warum  will er, dafs ich in Licbe gegen fie
verfchmachte , warum verlifst er mich ohne Hoffnung,
ohne Beyftand , ohne mir die Mittel zu zeigen, an
jenes Ufer zu kommen ? Da es um;':t)glich ift , jenes

zu entfernte Ufer mit fchwimmen zu erreichen, was
X fur
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fir Rath, was fiir Erfindung kann mir helfen? Zwar
die Gotter gaben dem Menfchen hohe kithne Gedan-
ken und Erfindungreichen Witz , und iberlaffens ihm,
feine edlen Krifte zu feinem Beften zu iben ; aber
Gotter ! welch menfchlicher Witz kann mich Iehren ,
auf den Wellen des Meeres zu wandeln, oder wie
dic Meerente gefahrlos durch die Fluthen zu f{chwim-
men ? :

Izt fafs er oft tiefltaunend am Ufer, mit ar-
beitendem Verftande dacht er lange umfonft einer Er-
findung nach ; denn damals war dic Kunft , auf
Schiffen fich den Fluthen zu wvertrauen , noch nicht
erfunden 3 was follten fie auf fernen Kiften? da an
jedem Ort, wo Gras fiir ihre Heerden wuchs, Bau-
me mit gefunden Friichten ftunden, und ecine klare
Quelle raufchete , fie ihren ganzen Reichthum fanden,
und Uecberflufs fiir jedes ihrer Bediirfnife. Lange
dacht er nach , fand und verwarf lange; einsmals
fah er traurig ins Meer hin, da fah er fernher dem
Ufer nach etwas, das die Wellen thm niher tricben;
Freude und Hoﬁ':mng fitirzten plozlich in fein fcharf
bemerkendes Auge ; immer kams niher, und da fah

er
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er den dichten Stamm eines umgeworffenen Baumes
daherfchwimmen, von Alter ausgehohle, und ein fchiich-
ternes Caninchen , von irgend einem Feind am Ufer
verfolgt , hatte mit Schwimmen fich auf den Stamm
gerettet 5 da fafs es ficher im ausgehohlten Baum ;
cin Dblitterreicher Aft bog fich iiber ihm ein, und
~deckt es mit feinem Schatten, und ein fanfier Wind
tricb den Stamm neben dem Jingling ans Ufer. Ihm
ahnte fein Gliick , trunken vor Freude hiipft er am
Ufer. Dann ftaunt er wieder, das dunkle Bild zu
entwickeln , das wie ein zweifelhafter nichtlicher Schat-
ten in feiner Einbildung fafs, bald fich verlohr, bald
wieder entftand. Itzt fchleppt er den Stamm auf den
troknen Meerfand, um Morgens bey frither Dimme-
rung ein Werk zu verfuchen, das fo wunreif noch in
feinen Gedanken lag. Hoffoung und Zweifel und Schlaf-
lofigkeit waren bis zur Diammerung feine Gefehrten ;
aber itzt eilt er mit fchlechtem Werkzeug verfehen ;
denn damals bedurfte die gliicklichere Einfilt nicht vie-
les, fo eilt er ans Ufer. Hab ich doch oft gefchen,
(fo fagt er) dafs vom Ufer gewehetes Laub, in fich
gewolbt, fanft uber dem Wafler fchwimmts; erft kiirz-

X 2 lich
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lich fah ichs im Teich bey unfrer Hiitte, und Schmet-
terlinge, die iber dem Teich flatterten, fetzten fich
hier und dort auf .ein Blatt, und netzten die zarten
Fiffe nicht; nun will ichs verfuchen , fchon hat die
Natur die Hailfte der Arbeit gethan ; den Stamm  will
ich fo weit hohlen, dafs ich gemichlich drinn fitze ;
fo fprach er , und hub freudig feine Arbeit an. O
du, (fo rief er) wer du auch bift, milde Gottheit!
die den unvergefslichen Traum vor meine Stirne ge-
bracht hat , hére, © hore mein Flehen , lafs meine
Arbeit mir gelingen.

Oft fah er von feiner Arbeit ruhend, nach
der Infel, und fprach: O du! Schonfte unter den
Sterblichen ! Was ift fchwierig genug , das die Licbe
nicht- moglich macht ? Welche Gefahr it zu grofs ,
das die Liebe fie nicht befiege? O was fiir - fiifle
Hoffoungen fchweben um mein Haupt! Wie kannft du,
komm ich nun bald an dein Ufer, wie kannft du
deine Liebe mir verfagen, mir, deffen Liebe dem
Abgrund des Meeres trotzt? Hat je die Liebe was kith-
ners gewagt?

Oft auch liefs er muthlos von feiner Arbeit ab.

Ich
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Ich Thor, ({fo redt er zu fich) wie licherlich ich
mich hier bemithe! Wenn ein Voriibergehender mich
fragte : Freund, was macheft du da! Was wiird er zu
der Antwort fagen ! Ich héohle mir diet Holz, um
mich darein zu fetzen, und ins weite Meer darinn
zu f{chwimmen. Wer it der FElende , der f{einen tol-
len Sohn fo forglos feinen Rafereyen iiberlifit ? Das
miifst er fagen. So {prach er, und fah unwillig auf
fein angefangenes Werk. Aber wie , fo fprach er wie-
der , wenns auch nicht gelingt, fo hab ich einige,
fonft muflige Stunden- verfchwendt. Sollt ich fiir meine
Licbe das nicht wagen! Gewifs wohnen Leute auf
der Infel ; was mir mein Vater erzihlte , machet mirs
wahrfcheinlich, und mein Traum, (den hat ein Gott
vor meine Strne gefiihrt ) der machet mirs gewifs.
Und wenn fie da wohnen, Gotter! wie hiillos mif
fen fic feyn, wie verlaffen! Oder wenn ihr Vater,
wenn ihre Mutter todt wiren, oder wenn fie einft
ftirben , und fie war allein auf der Infel, von al-
lem wverlaffen , und ihre jugendliche Schonheit miifse
i troftlofer Einfamkeit vor Gram und Verzweiflung ver-

blihen : Gotter! Nein, nicht Liebe, Mitleiden allein

X 3 miifste
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miifste hier das kithnefte wagen! So verlohr er oft,

und gewann immer wieder feinen Muth.

Wenige Tage waren verfloffen, da war der Stamm
ausgechohle, und hatte die unvollkommene Geftalt eines
Nachen. Itzt fchleppt er miihfam ihn dahin, wo das
Ufer ecinen kleinen Theil des Meeres umfchlofs , und
vor der Gefahr der Wellen ihn fchiitzte ; da fliefs
er das Fahrzeug in die Fluth, fetz’ in f{eine Mitte
fich , liefs am Ufer fich treiben, wohin die fanften
Wellen ihn fihrten, und beobachtete das Gute und
das Mifslungene an {einer Arbeit; die Wellen fiihrten
thn wieder ans Ufer, da hub er feine Arbeit wieder

an, #ndert’ oft, und verfucht es oft wieder.

Aber, fo dacht er, nun ift die Hilfte des Wer-
kes vollendet; aber was fiir Mittel hab ich, die Rei-
fe nach meinem Willen zu lenken? So fahr ich nach
der Willkihr des Windes und der Wellen 3 tollkithn
war es, wenn ich die Reife in das offene Meer hin-
aus nach der Infel fo wagte. Hundert Gedanken ftell-
ten f{ich feiner Einbildungskraft dar und hundert ver-
warf er. Aber (dacht er itzt) lenkt doch der Schwan

mit
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mit breiten fortftoffenden Fiiffen feinen Lauf, und
alle Vogel, die in den Fluthen fchwimmen ; hat ein
Thier mich gelehrt, auf dem Stamm eines Baumes zu
fchwimmen , fo konnen auch Thiere vielleicht mich
hier unterrichten. Wie, wenn ich Fiife von Holz mir
machte , breit wie die Fiilfe des Schwans, wo fie
in die Fluth fich tauchen , und ich regierte fie mit
jeder Hand einen auf beyden Seiten des gehohlten Stam-
mes !

Voll Entziicken tiber diefen Gedanken eilt er, be-
quemes Holz fich zu f{chneiden, und bald war es
in Geftalt zweyer Ruder; da lief er in den Nachen,
und probierte lang umfonft, aber jeden Tag beobach-
tete er die Lenkung der Fiffe der fchwimmenden V-
gel, und jeden Tag fand er neue Vortheile, fein Fahr-
zeug zu lenken. Lange fchwebt er in dem kleinen
Meerbufen umher , aber kithner auf feine Kunft fich
verlafiend, {chwamm er itzt hinaus ins offcne Meer, und
lenkte feinen Nachen giicklich zuriick, und fprang voll
Freude wieder ans Ufer. O fiile Freude! ( fo rief
er) Nun it mir das Wunder gelungen; kithn will ich
itzt mit den erften Stralen der Sonne auf dem Meer

feyn ,
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feyn, wofern Morgen die Winde mir gewogen find,
will ich im kleinen Gefiffe von Holz den Fluthen
des Meeres mich vertrauen. Kiithn ift mein Unternch-
men , aber marternd und toddich meine Liebe, und
nur ein Elender wagts nicht, Unglicklichen durch
drohende Gefahren hindurch Troft und Hilfe zu brin-
gen. ltzt befeftigt er feinen Nachen im kleinen Meer-
bufen , und gieng (denn die Nacht kam) in feine

Hutte zurtck.
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ZIWEY TER GESANG

Ungefehn hat Amor bey der Arbeit immer feinen
Muth befeuert, aber itzt flog er in thauvoller Nacht
beym Schimmer des Mondes auf fchnellen Fliigeln der
Infel zu, die Aeolus, der Gott der Winde , bewohnt.
Fernher raufcht ihm das Getofe des Felfen entgegen ,
der in ungeheurer Hohle die Winde verfchlieft, wie
das Getds eines Sturmes im Weltmeer. Itzt fenk? er
fich gerade auf den Felfen herunter , der hoch aus
den Wellen empor ftandy; da fafs der Gott der Win-
de auf einer Klippe beym Eingang der Hohle. Wind
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de mit faufendem Gerdufche flogen aus und ein, wie
Bicnen um ihren Stock fumfen. Auf feinen Befehl ge-
horchend kamen fie fonft, oder flogen aus, im Meer
zu toben, oder in Gebirgen zu heulen, oder tber
Strafbaren ein Gewitter zu f{ammeln ; fanftern Winden
befahl er, wum ftille Hitten upd Fluren zu faufeln,
den Fleifs bey feiner Arbeit zu kithlen, oder in dem
Schatten der Haine und Gebiifche zu fchwirmen. Aber
muthlos achtete er itzt nicht der Winde, fas auf
der Thautriefenden Klippe da, ftiitzte den Arm auf
feine Knie , und der eine Schlaf lag in der von
I.ocken umflatterten Hand. Harmvoll fafs er da, und
fah in die Wellen, die im Mondfchein fich wilzten.
Ihn peinigte Licbe , Liebe zu einer der Nymphen
des Meeres. Amor hatt’ ithn, da er einmal voriiber-
flog , und miiflig vor f{einem Felfen ihn liegen fah,
mit einem feiner f{charfeften Pfeile werwundet,

Citherens Sohn hort fernher ihn klagen, und liefs auf
ciner nahen Klippe des Felfen fich nieder, um feine Kla-
gen zu behorchen. O du, (fo klagt er,) die du liebli-
cher bift, als alle vom Gefolge der Thetis, fchoner als
alle, die in dem Meere {chwimmen, foll denn Mitleiden

und
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und Liebe, follen fie nie meine Schmerzen belohnen? Ach!
zulange f{chon hat mich die Liebe gemartert; umfonft tra-
gen dienftbare Winde meine Seufzer und meine Klagen
vor dein Ohr, und du achtﬁﬂ meiner nichts, wie fchmach-
tend ich hier auf meinem Fels liege, und mit {chn-
fuchtsvollem Auge dir nachfehe, wenn du auf fanften
Wellen daherfchwimmeft , in denen deine milchweifle
Bruft wiederfcheint. Wenn du oft hoch iiber die Flu-
then empor feigeft, dafs ich den ganzen Reichthum
deiner Schonheit fehe , dann fchauert Entziicken ganz
durch mich hin; aber wenn du dann plozlich tief in
die wirbelnde Fluth dem lifternen Aug entflicheft, ach!
dann durchbebet mich eiskaltes Entfetzen. Oder wenn
du mit andern Nymphen auf glinzender Fluth in mun-
tern Spielen umherfchwebft , dafs das Meer um euch
her fchiumt, und Wafler aus euern Krinzen von
blumigtem Meergrafe rinnt. Aber wiitende Eiferfucht zer-
reifst mir die Bruft, wenn ihr in muthwilligem Kampf
die {chilfbekrinzten Meergstter mit Ruthen von Schilf-
rohr verfolget , wenn der Verfolgte oft plouzlich fich
umwendt , und mit nervichtem Arm dich umfast. Zwar
entfchlipfen deine naffen Lenden ihm leicht, un-

Y 2 ter

- -

B e e ————



172 DIE:R "E-'R'S ['E “S'€E'H I'E'F E R.
ter den Fluthen verborgen, kommft du dann plitz-
lich mit fpottifchem Lachen fern von ihm wieder her-
vor. Aber wenn er dich unter die Fluthen verfolgt,
Gotter ! wenn mein  Auge beyde nicht mchr fiche,
oder wenn plotzlich einer der Gotter dir unverfechen
tief aus dem Meer herauf fahrt , und auf triefenden
Schultern mit lautem' Gelachter dich erfchrockene hoch
empor hebt, & dann ftampf ich rafend den Boden --
denn du lichelft, und bift nicht bofe {iber das .mlI-
kithne Spiel , und " vergiffeft , was fiir Marter indefs
mich Elenden wverzehrt. Schon ergreift mein nervichter
Arm den naheften Fels, den Bofewicht zu zerfchmet-
tern 3 fchon -ruf ich den rafendften Winden , im wii-
tenden Sturm ein mir fo hifsliches Schaufpiel zu fto-
ren; aber aus Furcht, dich zu erzlirnen, entftirzt
der Fels meiner Hand, jag ich die tobenden Winde
zuriick , und fink’ in ohnmichtiger Raferey dahin, Im-
mer fucht dich mein {chmachtender Blick , und wecke
‘mich des Nachts das Plitfchern der Wellen , dann
glaub ich, du f{chwimmeft am Ufer, rufe dir um-
fonft, und fluche der Dunkelheit, die -dich verbirgt.
Ach dafs du nicht eine der Erdgebohrnen bift! Fal-
{che
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fche Fluthen verhindern mich, dir zu folgen , dich
mit Seufzen und Klagen, wohin du gehft, zu ver
folgen. Komm , 6 komm an mein Ufer ! hier find
liecbliche Hohlen ; meine fanfteften Winde follen dich
kithlen , aus allen Welttheilen follen fie die lieblichften
Gertiche dir fammeln, und unter ihrem belebenden We-
hen follen die licblichften Schatten rings um mein
Ufer aufblithen. Komm , fey du die Herrfcherin der
Winde ; komm in der lieblichen Geftalt, in der ich
dich zum erflen mal an meinem Ufer uber{chlich , da
du im blumigen Grafe fafseft, da deine lilienweiflen
Glieder an der Sonne glinzten, und glinzende Tro-
pfen fanft herunter ins Gras floffen, wie Morgenthau
von frifchen Rofen fliefst; komm und bleib in mei-
ner Umarmung , und geh nie wieder in die Wel-
len zuriick , wie du damals, ach! da ich dir fchon
nahe war, in die Wellen dich ftirztet , und allen
Martern der Liebe mich liefTeft.

So klagte der Kénig der Winde, als Amor ihm
nahe trat. Deine Klagen hab ich alle gehort, mich-
tiger Beherrfcher der Winde ! (fo fprach er) Ich bin
der Sohn der fchon gegiirteten Venus, michtig dei-
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ne Qualen zu enden; ich fchwér es dir beym ho-
hen Olymp, wirlt du eine Bitte mir gewdhren, fo
foll mein fchiarfefter Pfeil die {prode Tochter des
Nereus verwunden , dafs fie mit lieblich errothender
Schamhaftigkeit an dein Ufer fteigt , und mit f{ehn-
fuchtsvoller Liebe jeden deiner Schmerzen belohnt. lhm
antwortet Acolus voll frohen Erftaunens

Du Sohn der michtigen Venus! Was fiir eine
Bitte foll ich dir gewdhren 5; nur geringe kann ich
das Glick dir belohnen , das du mit hoher Betheu-
rung mir verheiffeft.

So vernimm meine Bitte, ({prach Amor) verfchliefs
alle deine Winde von itzt, bis an dem Abend die
Sonne wieder ins Meer geht, und mir gieb taufend
Zephire, dafs fie fo lange meinen Befehlen gehorchen.
Schnell rief Aeolus mit michtiger Stimme die {chwir-
menden Winde zurtck ; mit wildem Gerdufche flogen
fie von allen Seiten herbey ; der Gott verfchlofs fie
in ihrer Hohle , und taufend Zephire flatterten um
den Gott der Liebe her.

Bald (fo fprach Amor ) follt du deine Dienfte

belohnt und deine Wiinfche erfillet fehn , itzt eil’
ich
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ich, wo meine Gefchifte mich rufen; er fprachs,
und flog mit feinem Gefolge von Zephirn fchnell dem
Ufer zu, wo er bey der Morgendimmerung den kiih-
nen Jungling fchon fah , der voll Freude iiber die
Schonheit  des Morgens , voll froher Ahndungen da
ftand. Sill zitterte das glanzvolle Meer in der kom-
menden Morgenfonne, und heller, als fonft, fah er die
gegenlberftehende Infel; das Ufer ertonte von dem Ge-
fange der Vogel, und zwo wilde Tauben flogen tiber
femem Haupt hin, der Infel zu. Nur fanfte Winde
lifpelten am {chattenreichen Ufer ; fo fanfte Stille war
auf dem Meer und an den erwartenden Ufern, als
die Gottin Venus in blendender Schénheit aus dem
Meerfchaum entftand ; da fah der helle Himmel und
das griine Meer und die Ufer in feyerlicher Entziickung
auf das werdende Wunder, die Winde lagen erftaunt
auf unbewegten Fliigeln, nur fanfte Zephire kiifsten die
Gowin und jede werdende Schénheit.

Von neuem befeuert itzt Amor feine Kiithnheit und
f'e'mc‘ Liebe , und itzt flieg er in den Nachen. O du
Herrfcher des Meeres , Neptun , (fo rief er) Gotter
und Gottinnen , die ihr die Meere bewohnet, 6 feyd

meinem
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meinem kithnen Unternehmen gewogen ! nicht Trotz,
nicht firiflicher Stolz, nein Licbe, die ein Gott in
meinen Bufen legte, und tugendhaftes Verlangen, auf
gefahrlichem Wege Nothleidenden Hiilfe zu bringen,
hat mich zu fo kithnem Unternehmen befeuert. Lafst,
0 lafst gliicklich mich jenes Ufer erreichen ; und du,
der diefe Licbe entflammet hat, wverlafs, 6 verlafs mich
itzt nicht, du haft zuerft den kithnen Gedanken in
mein Gemiuthe gelegt! '

Plotzlich , als er noch fprach , liefs Amor aus
feinem Nachen einen hohen Stab empor wachfen, wvon
deffen oberfter Spize Blumenkrinze in der Luft gegen
der Infel hinflogen. Denn er hatte den Zephirn be-
fohlen, in die Blumenkrinze zu wechen, und vom
Ufer her die Wellen gegen den Hindertheil des Na-
chen zu f{chlagen, andere mufsten vor ihm her die
Wellen zertheilen, und den fliifligen Weg ebnen, und
andern befahl er , den Jiingling bey f{einer Arbeit zu
kihlen. Itzt fah es der Jingling mit heiligem Erftau-
nen , dafs ein Gott ihm beyfteht, und ﬁief‘s.vell
hohen Muthes vom Ufer, und Amor flog ihm un-

fichtbar, hoch tiber feinem Nachen vor ihm her. Aus
der
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der Tiefe herauf und von fernen Ufern kamen die
Tritonen , die Sohne des Neptuns, und fchilfbekrinzte
Tochter des Nereus 3 in platchernden Spielen fchwam-
men fie in weitem Kreis um ihn her, in freudigem
Erftaunen tiber den kithnen Sterblichen , der der erft’
es wagt, in kleinem Schiffe dem weiten Meer fich zu
vertrauen. ,, O fey begliickt ! (fo fangen fie) gefahr-
los fey deine Reife, kithner Jiingling ! Dich wird die
Liebe belohnen, fie, die fo erfindfam dich macht,
fo kithn, in Kkleiner Schale des gehohleten Stammes
auf die Fluthen des Meeres dich zu wagen, Wie
fchon fchwimmft du daher mit flatternden Blumenkrin-
zen auf {chwimmernden Wellen daher , wie der maje-
ftatifche Schwan, mit kiinftlich lenkenden Fiiffen. Zwar
Amor flieget vor dir; der mufs gliicklich feyn, den
die Liebe in ihren Schutz nimmt. Empfané_t thn un-
verletzt ,  ihr Schatten der Infel! dort foll er den
Lohn, den fiiffeften Lohn der kihnen Erfindung em-
pfangen. Wir fehens, 6 wir fehen in der Zukunft
deine verbeflerte Kunft! Nationen decken mit Fahrzeug
den Ocean, und fchwimmen zu fernen Nationen ; Vol-
ker, ungleich an Sitten, durch ganze Meere gefondert,

7z em-
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empfangen fich erftaunt am friedfamen Ufer ; fie holen
und bringen fich fremde Schitze, und Ucberflufs und
Wiflenfchaft und neue Kiinftee Auf unwirthbaren Mee-
ren findt dann der Schiffer den ungepfadeten Weg,
und fchwimmt auf unermefslicher Tiefe. Er trotzet kiithn
des tobenden Sturms, wenn Himmel und Meer wiiten,
und ungcheure Wellen mit feinem Fahrzeug ({pielen.
So kithn und erfindfam it Prometheus Gefchlecht
Feuer der Gotter lodert in ihrem Bufen, und dro-

hende Gefahr befeuert den unaufhaltfamen Muth. ,,

So fangen die Nymphen und Meergotter in plit-
{cherndem Tanz um den Nachen her, andre bliefen
auf ithrem Mulchelhorn harmonifch zum Lied. So {chwamm
er glicklich dahin, und glicklich kam er ans Ufer,
das’ mit hiipfenden Schatten und licblicher Kiihlung
ihn empfieng; itzt fprang er freudig aus dem Na-
chen, und zog ihn ans fichere Ufer , dann dankt
er den Gottern, die fo gnidig fein kithnes Unter-

nehmen {chiitzten.

Voll froher Hoffoung irrt er itzt durch den Schat-

ten der Infel, auf jedem Fufstritt fiecht er entziickt
die
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die Spuren arbeitender Hiande, fah Feigen-und Aepfel-
und Birnenbaume in fruchtreiche Reihen gepflanzet ;
Weinftécke waren von einem zum andern gezogen ,
mit traubenbehangenen Armen, Jefminen und Myrthen-
geftrauche waren hier und da in {chattige Lauben ge-
wolbt , ein  klarer Bach war von einer zur andern
durch wolbende Schatten geleiter, fein Ufer mit man-
nichfaltigen Blumen bekranzt. So irrt’ er forfchend im
Schatten ; indefs fafs Melida bey ihrer Mutter in der
Hiitte , ftumm ihren Kopf auf den Bufen gebogen,
fals fie lange da; da fprach Semira: Wie, immer
ftauneft du, mein Kind ! Was ftauneft du, geliebte
Melida ?

Ihr erwiederte Melida , wund Thrinen fliegen in
ihre Augen. Ach! ich ftaune, ich kanns nicht nen-
nen warum ich ftaune ; ich weifs nicht , warum mein
Herz pocht , ich weifs nicht , was fo f{chwer auf
meinem Bufen liegt , das mich wunglicklich macht ,

ungliicklicher als alle andern Gefchopfe.

Wie, meine Melida! So antwortete die kummer-

volle Mutter , wie wungliicklich ? Deine wunderbaren
Zz Ein-
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Einbildungen machen dich unglicklich. Was fehlc dir?
Wachfen nicht alle deine Gewiachfe -gefund empor ?
Was du unternimmft, das gelingt dir ; deine Lau-
ben kleiden fich mit den lieblichften Schatten, um
dich zu empfangen ; die Baume , die du pflanzeft ,
find alle die fchonften 5 fonft war deine Heerde dein
angenchmites Gefchiffte, und jedes Gefchopfe diefer Infel
fucht, mit freundlichem Betragen dich zu erfreuen.

Ja, fprach Melida , und weinte ; ach ja! Ehe-
dem war alles Freude um mich her , aber fie ift
nirgends mehr, der Schatten dient nur, meinen Kum-
mer zu nihren ; bey allen Gewichfen fand ich fonft
Freude , fie duftete mir aus jeder Blume zu ; aber
ach ! auf der ganzen Infel hat fie fiir mich ver-
blithet , und die lebenden Gefchopfe , ach! fie find
alle gliicklicher als ich. Seh ich auf den Wipfeln die
Vogel , wie fie fich fammeln, wund froh find und
fingen ; feh ich meine Schafe, wie fie im Schatten
fich fammeln, wund mit frohen Spriingen fich ihrer
Gefellfchaft freuen , oder zufrieden eines an des . an-
dern wollichter Seite ruhen , dann kann ich den trau-

rigen Winfchen nicht wehren - - -

Semira
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Semira unterbrach ihre Rede : Aber wie, immer
die alte Klage, unzufriedenes Midchen! Was das fiir
Einbildungen find! Verlangen nach Sachen, die du
nicht nennen kannft, nach Sachen , die nicht in der
Nawr f{ind. Wie, wenn ich auch murren wollte, dafs
diefs Meer nicht Land ift , oder dafs ich nicht flie-
gen kann, wie die Vogel, oder dafs diefe Baume
nicht mit mir reden ? Und das wire noch lange nicht

fo wunderlich.

Melida fprach : Aber das diucht mir doch fo
wunderlich , fo unnatiirlich nicht, was ich wiinfche.

Warum miiflen wir das allein miffen, was die Thiere

alle haben ? und doch haben wir fonft fo viel #hn-

liches mit ihnen. Sie effen, fie fchlafen, fie horen,
fie riechen , wie wir; fie freuen fich, fie trauern !
befonders wenn man fie von ihrer Gefellfchaft trennt;
wir haben fo vieles mit ihnen gemein , warum das

nicht ?

Warum das nicht ! Wunderliches Midchen ! (ant-
wortete die Mutter in unzufriednem Ton) Frage die
Gouwer , warum fie dir keine andre Gefellfchaft ge-
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geben haben , als deine fanften Schafe und die mun-
tern Vogel 5 wenns die Gotter fo haben wollen, warum
bit du mit diefer Gefellfchaft unzufrieden ?

Furchtfam leife erwiederte Melida: Ja, aber das
Schaf freuet fich nicht der Gefellfchaft des Rehes ,
und die Taube nicht der Gefellfchaft der Ente ; jedes
freuet fich nur der Gefellfchaft deffen, das von feiner
Gattung ift. Sind wir nicht auch eine befondre Gat-
tung? Auch mein zameftes Schaf freuet fich mehr tber
feines gleichen , als tber mich.

Aber (fprach Semira) bin nicht ich deine Gefell-
{chaft von deiner Gattung, und ich liebe dich mehr,
als Schafe Schafe lieben konnen, und Vogel die Vo-
“gel ihrer Art

Ja , (antwortete zirtlich Melida) ach ja, gelieb-
tefte Mutter! Aber auch du trauerft; vielleicht wiir-
deft du weniger trauern , wenn unfer mehrere wi-
ren , dann wire die Freude mannichfaltiger. Wenn
unfer mehrere wiren, 0 wie entziickend wiird’ es feyn,
wenn wir mit vercinten Kriften uns bemithten, dich
zu erfreuen. Ach! wenn auch nur eins, nur eins
noch wire! Jemand , der jede meiner kleinen Freu-

den
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den mit mir theilte , der immer an meiner Seite wi-
re, der -- Ach! es ift - - Mcin Herz liebet dich
tiber alles, aber es it als wenn noch mehr Liebe
da wire , Liebe fiir etwas, das ich nicht finde und

nicht kenne.

Semira feufzte : Wie fehr beunruhigt mich dein
ungliickliches Verlangen ! Die Gotter verfagens dir ,
weil du es zu ungeftim verlangeft! Sie konnten aus
jedem Baum, aus Steinen kénnten fie Gefchopfe ma-

chen , wie du bift, aber ---

Lebhaft unterbrach die Tochter ihre Rede: Wie,
aus jedem Baum, aus Steinen kénnten fie das? O
thr Gotter ! Bey jedem Baum, auf jedem Stein will
ich euch Opfer bringen ; das Schonfte, was jede
Jahrszeit mir giebt, will ich mit unermiidetem Flehen
euch opfern ;3 --- ja ich will --- Plétzlich fuhr Me-
lida zurick. Gotter ! (forieffie) was feh ich ! wund
ftand wie eine Bildfaule da; der Jingling war vor
der Schwelle der Hiitte, eben fo beftiirzt 3 Gotter !
fie ifts , rief er, fie ifts, die ich im Traume fah.

Semira
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Semira , ganz erfchrocken , fah riickwerts ;3 voll
Verwirrung fland fie von ihrem Sitz aufi Bift du ei-
ner der Olympier , und willt in unfrer Wohnung
uns befuchen, o fo fich gnadig uns an, wund ---
aber wie? eben fo beftirzt wie wir, ftcheft du da
an der Schwelle ; wer du auch feyeft, fey uns will-
kommen , fo fprach fie. Aber der [ingling trat in
die Hiitte, wund fprach : O nechmet giitig mich in
eure Wohnung auf! ich bin nicht vom Olymp ; auf
wunderbare Weife komm ich zu euch, und flche
um eure Gewogenheit cuch und euern Schutz.

Melida, indefs dafs fie das redien, ftand unbe-
wegt , nur ihre Blicke eilten auf der ganzen fché-
nen Geftalt des Jinglings umher. Itzt fprach fie: O
die Gotter haben meine Wiinfch® erhért, diefe {cho-
ne Geflalt haben fie mir zur Gefellfchaft gefchaffen.
Komm naher, an meine Seite komm, dafs ich deine
Hinde berithre , und deine Rofenfarbigten Wangen !
Aber fage mir: Wie haben dich die Gétter gefchaf-
fen 2 O wie will ich unabliflig die Gutthat ihnen dan-
ken ? Sage mir, Was wareft du erft noch ? ein

Baum ? ein Stein? So fprach fie, indefs dafs fie
des
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des Junglings bebende Hand an ihre wallende Bruft
driickte. lItzt feufzte der [ingling : Meine Geliebte !
wofern ich dich fo nennen darf. --- Mich! ( fprach
Melida) ach fag es mir immer ! mit Entziicken hor’
ichs. Ich fiihl es, ich bin gliicklich, jeder meiner Wiin-
fche ift in dir erfiillt, O fihle , fithle, wie mein
Herz vor Freude pocht, meine Hand zittert in der
deinen ; fo hab ich noch nie mich gefreut, noch nie

das empfunden.

Gotter ! wie bin ich gliicklich! (rief itzt der Jiing-
ling ) Lange f{chon hab ich dich dber alles geliebt.
O wie ift meine gefahrvolle Reife begliickt! wie fehr
mein  kithnes Unternehmen mir belohnt! So fprach er,

und driickte des Miadchens Hand an feine Lippen.

Was machft du, was fihl ich ! (fprach Melida)
O ich fterbe vor Wolluft ! Alles giefst neues noch
nic empfundenes Entziicken in mein Herz, alles, al-
les, was du unternimmft. Aber du, du willt doch
immer meine Gefelllchaft feyn, in allen meinen Ge-
{chifften mir beyftechn , und alle meine Freuden mit

mir theilen?
Aa Wie
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Wie kann ich anders , da ich nur durch dich

glicklich bin? {prach der Jiingling.
O geliebte Mutter (fprach Melida) wie die Got-

ter gltig find, dafs fie meine wunderbaren Wiinfche
erthéren , und mir diefes Gefchopfe zu meiner Ge-
{ellfchaft erfchaffen , fo licbenswiirdig ! fieh , Mutter,
diefs fchone Gefchopf ift gleich grofs mit mir , nicht

klein, wie du einft unter den Rofen mich fandeft

Semira {prach itzt: Lafst von wunfrer Verwirrung
uns erholen ; fetzt euch neben mir, und du, fey
uns gefegnet, du kannft in keiner tbeln Abficht zu
uns kommen ; erzehl uns, woher du kémmit, und
wie du zu unfrer einfamen Wohnung gekommen bift.

Es mufs etwas wunderbares mit dir vorgegangen feyn?

Sie fetzten fich itzt , Melida und der J[iingling ,
Hand in Handy; da hub er an, feine Gefchichte zu
erzihlen , wie ein Gott ihm im Traum die {chéne
Geftalt der Melida gezeigt, wie er fie geliebt habe;
wic er fich Hoffnunglos gequile, weil das weite Meer
fie trennte ; wie er endlich feinen Nachen gebaut,

und auf cinem gehohlten Stamme mit Fiflen von
Holz
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Holz in das Meer fich gewagt habe, und unter dem

Beyftand der Gotter an diefes Ufer gelanget fey.

Ganz erftaunt horten fie die wunderbare Gefchichte,
da fprach Semira: Die Gotter haben dirs in den Sinn
geleget, die gefahrvolle Reife auf den Wellen des Mee-
res zu thun. O fey uns gefegnet! und den Gortern
will ich Dankopfer bringen ; fie haben zu unferm
Gliucke dich heriibergefihrc, und den fchweren Kum-

mer von meinem Bufen gewilzt.

Alfo ( fprach Melida) ift dort iiber dem Meer ein
andres Ufer, und andre Bewohner; das hab ich im-
mer vermuthet , und meine Mutter hat mirs immer
verhelt 5 aber du gehft doch in deinem gehohleten
Stamm nie wieder an jenes Ufer zuriick; 6 bleibe
bey mir, fey einzig und allein mein! mir deucht, ich
kénnte es nicht ertragen, wenn du andre Gefpielen lieb-
teft , wie mich. Aber fage mir: Du f{cheinft mir nicht
ganz zu feyn, was ich bin’y zarte Haare wach-
fen um dein Kinn her, die ich nicht habe. Das
machts ,  ( antwortete der [ingling ) weil ich ein
Mann bin, und du ein Maidchen bift. Ein Mann,

Aaz (fprach
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(fprach Melida) das it wunderbar; und doch konnt
ich dich nicht mehr lieben, wenn du auch ganz mei-
nes gleichen wireft. O wie vieles hat meine Mutter
mir verhehlt !

Semira lachelte, und befahl ihr von den f{chénften
Friichten die Abendmahlzeit zu riiften. Sie gieng, der
Jingling mufste mit ihr, die fchénften Friichte zu bre-
chen. Unvermerkt, da fie unter oftern Umarmungen
und zirtlichen Gefprichen., der Friichte, die fie fuch-
ten, vergafsen, verirrten fie dahin, wo der Nache
am Ufer ftand. Sieh, fprach der Jiingling, fich, mei-
ne Geliebte! da fteht der Stamm am Ufer, der mich
tiber die Wellen des Meeres hin in deine Umarmung
gebracht hat. Schnell voll froher Bewundrung lief fie
dahin, O wunderbare Erfindung! (fo rief fie) O Kiihn-
heit! in folchem Gefifse dem weiten Meer fich zu ver-
trauen , das nichts ift im Meer , ein Spiel der Wel-
len , wie das fliegende Blatt einer Bliithe ein Spiel des
fanfteften Windes in der Luft ift, und Liebe zu mir
gab dir den kithnen Muth! O mein Geliebter | Wie!
ach wie kann ich deine Liebe dir danken? Aber fa-
ge mir: Was ift das, an beyden Sciten befeftigt ? Ge-

wifs,
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wifs , das find die Fiifle von Holz, mit denen du, wie
der Schwan, deine Reife gelenkt haft! O fey mir will-
kommen , gehohleter Stamm! Sey mir willkommen, du
Fremdling von fernem Ufer! Mir f{chéner, wie du
fchmucklos da liegeft , als jeder andere in der f{chon-
ften Friihlingszierde ! Gefegnet fey der Ort, den du
befchattet haft! Gefegnet die Gebeine deflen, der dich
gepflanzet hat! Der Frihling giefle alle feine Schén-
heiten, dahin, wo er ruhet! Aber du, mein Geliebter!
fo fprach fie, und ecine zirtliche Thrine flofs von ih-
rem Auge, da fie, den Jiingling umarmend, es fprach:
O ich befchwor, bey allen Gottern befchwor ich dich,
verlafs mich nicht, fteige nie wieder in den hohlen
Stamm , dies Ufer zu verlaffen! Thuft du es, 6 dann
miflen die erzurnten Wellen zuriick dich, in meine
Umarmung, zu meinen zirtlichften Klagen iiber deine
Untreu zurtick dich treiben !

O meine Geliebte! (fprach der Jingling, und kiifste
zartlich die Thrine von ihren Wangen,) wie ungerecht
ift deine Sorge! Mich miifle die erfte Welle in den
Abgrund verfchlingen, fo bald ich in der abfcheuwtir-
digen Abficht diefs Ufer verlafle ! Aber wie kénnt’

Aas ich,
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ich , du ftber alles Geliecbte , wie konnt’ ich, da
bey dir allein mein Glick, bey dir allein alle mei-
ne Freuden wohnen ? an diefem gliicklichen Ufer will
ich zween Altire bauen, der {chonen Venus einen, und
ihrem méchtigen Sohnj; denn er hat die unauslofchliche
Liebe in meinen Bufen gelegt, und den kithnen Ent-
fchlufs! der andre fey dem Gott des Meeres heilig ,
der auf dem Riicken der Wellen mich befchiitzte. Aber
itzt giengen fie in die Hitte zuriick, und ftelleten in
reinlichen Korbchen die Friichte auf den Tifch. Bey
frohen Gefprichen kam da die Nacht, und Amor fiihrte
fichtbar fie in eine duftende Laube von [efminen und
Rofen, eine fanfte Quelle riefelte an ihrer Seite. Lie-
besgotter f{piclten durch die Ranken der Laube, und
fanfte Winde flatterten mit wolriechenden Fligeln um
die Liebenden her.
lhre Enkel verbefferten die Kunft, das Meer zu
befchiffen. Am Ufer der Infel bauten fie eine volkrei-
che Stadt, und hieflen fie Cythera; hohe Thiirme und
Tempel warfen ihren Schimmer weit in das laconifche
Meer ; der f{chonfte von allen war der- Liebe gehei-
ligt, mit gedoppeltem Cirkel von hohen Siulen umge-
ben ;
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ZWEYTER GESANG. 191
ben ; Gliick und Ueberflufs wohnten in ihren Mauern,
und die reichbeladenen Schiffe des Oceans fammelten

fich in ihrem fichern Hafen.
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